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AMRIONV1Ig

BEPERKTE GARANTIE/BEPERKING VAN VERHAALSMOGELIJKHEDEN EN

AANSPRAKELIJKHEID
VS en Canada
Beperkte garantie Cascade Designs, Inc. (“Cascade”) gt leert de pronkelijk eige (“Eigenaar”) bij nor-

maal gebruik en onderhoud dat het bijgevoegde product (“Product”) vrij is van defecten in materialen en fabricage
voor de levensduur van het Product. Elke garantie tegen defecten in materialen en fabricage vervalt wanneer het Product (i} op enige
manier is gewiizigd, (ii is gebruiki voor doeleinden waarvoor het niet is ontworpen of (ii) niet goed is onderhouden. De garantie vervalt
eveneens wanneer de Eigenaar/gebruiker (i) de voor het Product geldende waarschuwingen en instructies niet heeft opgevolgd of (i) het
Product heeft blootgesteld aan misbruik of verwaarlozing.

Tiidens de garantieperiode worden originele onderdelen van het Product die naar oordeel van Cascade een defect vertonen in materiaal of
fabricage gerepareerd of vervangen, dls enige verhaalsmogelijheid van de Eigenaar. Cascade behoud zich het recht voor enig product
dat niet meer wordt geleverd, fe vervangen door een nieww product met een vergelijkbare waarde en functie. Een geretourneerd product dat
als niet repareerbaar word beschouwd word het eigendom van Cascade en wordt niet geretourneerd.

BEHOUDENS DE BEPERKTE GARANTIE ZOALS HIERBOVEN OMSCHREVEN EN VOORZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN ONDER HET
TOEPASSELIKE RECHT VERSTREKKEN CASCADE, AAN CASCADE GELIEERDE ONDERNEMINGEN EN HUN LEVERANCIERS GEEN
ENKELE GARANTIE, ZIJ HET UITDRUKKELIK OF STILZWIGEND, EN WIZEN ZIJ ALLE UITDRUKKELUKE, STILZWIIGENDE OF WETTELIKE
GARANTIES, VERPLICHTINGEN EN VOORWAARDEN TEN AANZIEN VAN HET PRODUCT AF, MET INBEGRIP VAN MAAR NIET BEPERKT
TOT ENIGE STILZWIGENDE GARANTIES MET BETREKKING TOT VERHANDELBAARHEID, AFWEZIGHEID VAN VERBORGEN GEBREKEN,
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL OF OVEREENSTEMMING MET EEN BEPAALDE OMSCHRUVING.

Garantieservice, Om  krachtens deze garantie voor service in aanmerking te komen, moet het onder
de garantie vallende Product worden aangeboden  bij een erkende dealer van  Cascade-produc-
ten. In de Verenigde Staten en Canada kan garantieservice fevens worden verkregen door te bellen naar 1-800-531-953
[MV, 8:00-16:30, PDT]. De Eigenaar is verantwoordelijk voor alle kosten voor het refourneren van het Product aan Cascade voor service.
Indien Cascade van oordeel is dat het Product in king komt voor garantiereparatie of vervanging, betaclt Cascade de verzend- en
behandelingskosten voor de retournering van het gerepareerde of vervangen Product aan de Eigenaar. In gevallen waarin Cascade van
oordeel is dat een geretourneerd Product niet in aanmerking komt voor garantieservice, zal Cascade, voorzover mogeliik, het Product
repareren voor een redelijke prijs waarin de verzend- en behandelingskosten zijn inbegrepen. Ga voor meer informatie over het refourneren
van producten voor garantieservice naar www.msrgear.com.

Beperking van verhaalsmogelijkheden Indien een bevoegde rechtbank van oordeel is dat inbreuk is gemaakt op de hierboven omschreven
beperkte garantie, is Cascade uisluitend gehouden tof reparatie dan wel vervanging van het Product. Indien de hierboven genoemde
verhaalsmogelijkheid haar essentiéle doel mist, zal Cascade in ruil voor refournering van het Product de oorspronkeliike aankoopprifs van
het Product vergoeden aan de Eigenaar. DE HIERBOVEN GENOEMDE VERHAALSMOGELUKHEID IS DE ENIGE VERHAALSMOGELUKHEID
VAN DE EIGENAAR JEGENS CASCADE, AAN CASCADE GELIEERDE ONDERNEMINGEN EN HUN LEVERANCIERS, ONGEACHT WELKE
JURIDISCHE THEORIE DAN OOK.

Beperking van J De maximale aansp id van Cascade, aan Cascade gelieerde ondernemingen en hun leveranciers
is beperkt tot de vergoeding van incidentele schade tot een bedrag dat niet hoger is dan de oorspronkelijke aankoopprijs van het Product.
CASCADE, AAN CASCADE GELIEERDE ONDERNEMINGEN EN HUN LEVERANCIERS WIZEN ELKE AANSPRAKELIJKHEID VOOR ENIGE
GEVOLGSCHADE OF ANDERE SCHADE VOORTVLOEIEND UIT ENIGE WILLEKEURIGE OMSTANDIGHEID AF. DEZE UITSLUITING EN
BEPERKING IS VAN TOEPASSING OP ALLE JURIDISCHE THEORIEEN OP BASIS WAARVAN SCHADEVERGOEDING KAN WORDEN GEEIST,
EN IS ZELFS VAN TOEPASSING WANNEER ENIGE VERHAALSMOGELIKHEID HAAR ESSENTIELE DOEL MIST.

Deze beperkte garantie verleent de Eigenaar specifieke weftelijke rechten; de Eigenaar kan beschikken over aanvullende rechten die van
staat tot staat variéren.

Volg altijd alle instructies met betrekking tot gebruik, veiligheid en bediening van dit of enig ander Cascade-product.

Wetteljke rechten van consumenten binnen de Europese Unie worden hierdoor et beinvioed.

Neem voor productservice en -informatie contact op met

Cascade Designs, Inc.
4000 First Avenue South, Seattle, WA 98134 VS
1-800-531-9531 of 206-505-9500

Cascade Designs, Ltd.
Dwyer Road, Midleton, County Cork, lerland
(+353) 21-4621400

www.msrgear.com

Inhoud van de set MSR® HyperFlow™ microfilter
Quick Connect™ flesadapter
Deksel aan schone zijde
Inlaatslang

Voorfilter
Gebruikshandleiding
Handleiding filtertest

Opbergzak met beknopte naslaggids

Gewicht Set-289g
Pomp + voorfilter - 210 g
Afmetingen Set - 21,6 x 8,4 x 6,4 cm

Pomp + voorfilter - 17,8 x 6,9 x 5,3 cm

~ 3.0 liter per min. (afhankelijk van filterconditie,
waterkwaliteit)

Stroomsnelheid

Levensduur filter ~ 1000 liter (afhankelijk van waterkwaliteit)

Filtermedia Filterelement van holvezelmembraan (HFM)*

Opbergtemperatuur | Boven 0° C

Octrooien Octrooien aangevraagd

*Het holvezelmembraan (HFM) is een verzameling poreuze buisjes die beschadigd kunnen
raken wanneer het filter valt of bevroren raakt. Deze beschadiging is niet zichtbaar.
Volg de handleiding voor de filtertest om het filter te controleren en mogelijke
beschadigingen op te sporen.

Accessoires zijn ver-  MSR® HyperFlow™ zwaartekrachtset, MSR® HyperFlow
krijgbaar maar wor-  onderhoudsset, reserve-onderdelen
den apart verkocht

MSR

MOUNTAIN SAFETY RESEARCH®

Neem voor productservice en - informatie contact op met

Cascade Designs, Inc.

4000 First Avenue South, Seattle, WA 98134 VS
1-800-531-9531 of 206-505-9500
www.msrgear.com
info@cascadedesigns.com

o)

RECYCLED | RECYCLABLE

Gedrukt op 50% gerecycled (30% PCR) papier. Chloor-/zuurvrij verwerkt 159742:2
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GEBRUIKS-
HANDLEIDING

MSR

MOUNTAIN SAFETY RESEARCH®

HYPERFLOW™ MICROFILTER




HET MSR® HYPERFLOW™ MICROFILTER
LEREN KENNEN

Deksel aan
schone zijde

Flesadap-
terafsluiter

Quick Uitlaatkoppelstuk
Connect™
flesadapter Uitlaatadapter

Voorfilter

Pompuitlaat
’ 4 Filterelement
Pompcilinder
Sluitband
voorfilter

Inlaatslang S/
Kleine

‘m keerklep
Haak van

—]
Zuiger
inlaatslang

O-ring
— k
van zuiger

{@

Grote
keerklep

SN

Pompinlaat

4 FILTER DESINFECTEREN

Om de groei van bacterién of schimmels te voorkomen, moet u het filter altijd
desinfecteren voorafgaand aan of na afloop van langdurige opslag of na lange
tijd te zijn gebruikt (15 of meer dagen achter elkaar).

1. Gebruik een oplossing van 2 druppels huishoudelijk bleekmiddel in 1 liter water.
2. Verwijder de inlaatslang van de haak van de inlaatslang.
3. Pomp een verdunde bleekoplossing door het filter.
4. Verwijder de pompinlaat van de bak.
S Pomp met het filter om de resterende oplossing fe verwijderen.
Sluit de inlaatslang weer aan op de haak van de inlaatslang.
5. clMcmk alle pomponderdelen geheel droog met een doek of laat deze aan de lucht
rogen.
OPMERKING: De binnenzijde van het filterelement wordt niet compleet
droog, maar het bleekmiddel uit de oplossing voorkomt de groei van
schadelijke micro-organismen.
6. Pak de pomﬁsel in en berg deze op in de opbergzak.
Bevestig het deksel aan schone zijde op de uitlaatadapter.

POMPEN MET VER-
DUNDE BLEEKOPLOS-
SING

A WAARSCHUWING

Desinfecteer het filter grondig voordat u dit voor langere fijd opbergt ter voor-
koming van de groei van scﬁimmel, meeldauw en bacterién. Desingecteer de
ondergelen nooit in de vaatwasser of magnetron, aangezien deze door de grote
warmte daarvan beschadigen of smelten.

MSR® HYPERFLOW™ MICROFILTER
BEDIENINGSINSTRUCTIES

FILTER VOORBEREIDEN

1. Sluit het open viteinde van de inlaatslang aan op de haak van de inlaatslang.
2. Schroef het deksel aan schone zijde los van de pompuitlaat.
Plaats het deksel aan schone zijde op de flesadapterafsluiter om
kruisbesmetting bij het filteren te voorkomen. (Zie Stap 2 afbeelding.)
3. Plaats het voorfilter (met schermzijde naar beneden) in het water.
Vermiid, indien mogelijk, snelle stromingen om te voorkomen dat u per
ongeluk het voorfilter kwijtraakt.
4. Pomp het filter 3 tot 4 slagen om de pompset te vullen, het vitlaatkoppelstuk
door te spoelen en het voorfilter te bevochtigen.

3-4 SLAGEN

A WAARSCHUWING

Behandel de pomp voorzichtig, aangezien een beschadigd filter de blootstelling
aan schadelijke micro-organismen niet kan voorkomen. Controleer het filter altijd
op beschadiging indien dit uit de pompbehuizing is gevallen. Test het filter op
beschadiging wanneer de pomp van een hoogte van 0,9 meter of hoger op een
hard oppervick is gevallen. (Zie handleiding filtertest.) Indien het filter defect is,
moet u dit niet meer gebruiken en het filterelement vervangen.

2 WATER FILTEREN

Het HyperFlow microfilter wordt verkocht met een Quick Connect™ flesadapter,

die kan worden gebruikt op verschillende bakken. Ter voorkoming van kruisbe-

smetting bij het Fﬁteren van water, beveelt MSR enkele veilige vergaarmethoden

aan. (Zie Tips.)

1. Bevestig een schone bak op de uvitlaatadapter of het vitlaatkoppelstuk. (Zie Tips.)

2. Pak de pompuitlaat stevig vast met de ene hand en de pompinlaat met de
andere Euncf.

3. Pomp met het filter om water te filteren (ongeveer 80 slagen/minuut voor opti-
male prestaties).

ONGEVEER 80 SLAGEN
PER MIN.

<4~
~
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A WAARSCHUWING

Bij het filteren van water moet u ervoor zorgen dat er geen vuil of ongefilterd
water in de schone bak spat. Daardoor kan verontreiniging optreden.

3 POMPSET INPAKKEN EN OPBERGEN

1. Haal het voorfilter vit het water.
2. Pomp met het filter om het resterende water te verwijderen.
3. Bevestig het deksel aan de schone zijde weer op de vitlaatadapter.

4. Wikkel de inlaatslang rond de pompcilinder.
Wikkel de voorfiltersluitband rond het voorfilter en de inlaatslang ter
bescherming van de pompset.
5. Plaats de pompset in de opbergzak.
t) Berg dg?les%dopter oppin hgt vakije in de zak.
Spoel het filterelement na elke tocht door en voordat u dit voor langere tijd
opbergt. (Zie Reinigen en onderhoud van filterelement.)

A WAARSCHUWING

Berg het filterelement nooit op bij koude temperaturen (onder 0° C). Als het filter
bevroren raakt, zullen de inwendige vezels namelijk blijvend beschadigd wor-
den. Spoel filteronderdelen altijd vit en droog deze.

REINIGEN EN ONDERHOUD VAN FILTERELEMENT

Het HyperFlow microfilter moet regelmat

langdurige prestaties spoelt u het filterelement door na e

HET FILTERELEMENT DOORSPOELEN

Verricht het doorspoelen altijd in een gecontroleerd gebied zodat u geen kleine
onderdelen kwijtraakt.

1. Doe ¥, liter gefilterd water in een schone, door MSR aanbevolen bak.
(Zie Tips.)
2. Verwijder de inlaatslang en schroef de pompinlaat los van de pompcilinder.
MAAK GEEN POMPBEWEGING omdat opgesloten lucht de werking belemmert.
(Zie Problemen oplossen.)

3. Draai de grote keerklep om en plaats deze weer in de pompinlaat.

4. Trek de pompcilinder naar het einde van de slag en draai totdat de zuiger vastzit.
Gebruik cre cilinder om de zuiger los te draaien uit het filterelement zodat u bij
de kleine keerklep kunt.

5. Draai de kleine keerklep om en plaats deze weer in de zuiger.

6. Schroef de pompcilinder (met zuiger en omgedraaide klep) voorzichtig op het fil-

terelement.
OPMERKING: Beide viteinden van de kleine en grote keerklep moeten naar de
pompinlaat wijzen.

ZUIGER
LOSSCHROEVEN

o=
)

D

GROTE KEERKLEP
OMDRAAIEN

N

ke 8 liter (1x/dag in gebruik) om opeenhoping van bezin
Indien de doorstroomsnelheid minder dan 1 liter/min. bedraagt na het doorspoelen, verva
vindt u in de MSR® HyperFlow™ onderhoudsset, die los verkrijgbaar is bij een plaatselijke of online MSR-dealer.

3 worden gereinigd en onderhouden om goed fe blijven werken. Reiniging en onderhoud zijn afhankelijk van de gebruiksfrequentie
en de waterkwaliteit.Het filter raakt geleidelijk verstopt fiidens het gebruik, vooral bij het filteren van water uit gletsLersrromen en troebel of theekleurig water. Voor optimale en
sel te voorkomen en de levensduur van het filter te verlengen.

nfgf u het filterelement om de doorstroomsnelheid te herstellen. Reserve-onderdelen

7. Schroef de pompinlaat op de pompcilinder. POMP OOK NU GEEN LUCHT IN DE POMP.
(Zie Problemen oplossen).
8. Sluit de bak met gefilterd water aan op de vitlaatadapter (of het vitlaatkoppelstuk).
Bij gebruik van een harde fles (Nalgene®), draait u de bak om zodat er geen lucht
bij het vitlaatkoppelstuk komt.
Bij gebruik van een flexibel watersysteem (MSR® Dromedary™ zak met Quick
Connect™ flesadapter), haalt u de lucht vit de zak voordat u de uitlaatadapter
bevestigt.
Bij gebruik van een persoonlijk hydratatiesysteem (Platypus® Big Zip SL™,
CamelBak®), verwijdert u de bijtklep, haalt u de lucht uit de zak en drinkslang en
bevestigt u de drinkslang rechtstreeks op het uitlaatkoppelstuk.
9. Pom||: ten minste 10 volledige slagen van gefilterd water om het filterelement door te
spoelen.
Wacht bij elke slag totdat de pompcilinder met water wordt gevuld.
Wanneer het doorspoelen is voltooid, haalt u de pomp uit elkaar en plaatst u de
kleine en grote keerklep weer in de oorspronkelijke stand met voorwaartse stroming.
Droog de pompset en zet deze weer in elkaar. LET OP: Voorkom dat u het filterele-
ment laat vallen, waardoor het filter beschadigd kan raken.

10+ SLAGEN
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DE KEERKLEPPEN REINIGEN

1. Schroef de pompinlaat los.
Trek voorzichtig aan de grote keerklep om

deze te verwijderen. KEERKLEPPEN —
2. Schroef de zuiger los van het filterelement. UITSPOELEN —
Trek voorzichtig aan de kleine keerklep @l
om deze te verwijderen. -/
3. Spoel alle pomponderdelen en keerkleppen >
grondig. 6
4. Duw beide keerkleppen stevig terug op ~
hun plek en zet alles weer in elkaar.
Voor voorwaartse stroming moeten beide
klepuiteinden naar de pompuitlaat wijzen. VOORFILTER
UITSPOELEN

Voor doorspoelen moeten beide klepuiteinden
naar de pompinlaat wijzen.

HET VOORFILTER REINIGEN

Spoel het voorfilter vit in schoon water en laat
het aan de lucht drogen.

ZUIGER O-RING SMEREN

1. Schroef de pompinlaat los van de pompcilinder.

2. Schuif de pompcilinder naar de pompuitlaat
zodat de O-ring van de zuiger vrijkomt.

3. Smeer de O-ring van de zuiger en zet de pomp
weer in elkaar.
Gebruik MSR siliconensmeermiddel voor
waterfilters (zit in de MSR® HyperFlow™
onderhoudsset), lippenbalsem of vaseline.

O-RING VAN DE
ZUIGER SMEREN




